
Bahnhof Köln Messe/Deutz - Sonderhalte ICE- und IC-Züge
Train Station Köln Messe/Deutz - Special stops rapid trains
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Achtung, Höhenbegrenzungen beachten!
Please pay attention to the height limits!

An Messetagen ist das Abstellen von Lastkraftwagen im Messegelände nicht gestattet. 
Lorries or vans may not be parked on the exhibition grounds during the fair.
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Öffnungszeiten Lkw-Parkplatz P25
Opening times lorry park P25
03.10.2010: 10:00-20:00 h
04.10.2010: 08:00-24:00 h
05.10.2010: 00:00-10:00 h
10.10.2010: 20.00-22.00 h

Benutzungsentgelt 300,00 EUR, zahlbar auf P25
Parking Fee 300,00 EUR, payable at P25

Während der Messeveranstaltung
bleibt der Lkw-Parkplatz geschlossen.
During the trade fair, the lorry park
will remain closed.

Lkw-Vorparken P22 
Truck pre-parking P22

für alle Lkw > 3,5 t im Zeitraum: 
for all trucks > 3.5 tons 
within the period:
30.09. - 05.10.2010 
10.10. - 13.10.2010

Öffnungszeiten / opening hours
Aussteller / exhibitors:    06., 07., 09. -10.10.2010      08.00 -19.00 Uhr / 8.00 a.m. to 7.00 p.m. 
           08.10.2010                          08.00 - 21.00 Uhr / 8.00 a.m. to 9.00 p.m
Besucher / visitors:             06., 07. 09. -10.10.2010       09.00 -18.00 Uhr / 9.00 a.m. to 6.00 p.m.
    08.10.2010                       09.00 -20.00 Uhr / 9.00 a.m. to 8.00 p.m.

Aufbau / construction          30.10.2010, 08.00 Uhr - 04.10. 2010, 20.00 Uhr 
                      September 30th, 2010   8.00 a.m. to Octoberber 4th, 2010 -  8.00 p.m.
Am 05.10.2010(Pressetag) ist kein Standaufbau gestattet! / 5th October 2010 (stand construction is not allowed on press day!)

Abbau / dismantling                             10.10.2010, 18.00 Uhr (ab 21.00 für LKW) bis 13.10.2010, 18.00 Uhr
                                                 October 10th, 2010 -  6.00 p.m. (from 9.00 p.m. for trucks) to October 13th, 2010 -  6.00 p.m

INTERMOT, 06.10.–10.10.2010
Verkehrslenkungsplan · vehicle admission

Please note, that we have public holiday in Germany on October 3rd, 2010. Trucks with a weight over 7,5 t
are not allowed to drive on public streets that day.

Achtung: Am 03.10.2010 besteht Fahrbervot für LKW über 7,5 t.


